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PRED LETY...

PATA ZENA byla blond'atd ¢isnice, kterd si pfivydélavala tak, Ze dlouho
do noci myla nddobi v kuchyni bistra Auntie’s ve Faribaultu. Faribault je
malé mésto na mezistatni Tricdté pité jizné od Twin Cities. Okoli
bistra bylo pro tnos vic nez vhodné. Cerné asfaltové parkovisté bylo
vpiedu Siroké a vzadu se zuzovalo a bylo dost popraskané, takze tam
nikdo neparkoval. KdyZ patd Zena kolem pulnoci dokoncila dklid
kuchyné, zacala odnaset pytle s odpadky do kontejneru za budovou.

Do tmy.

Byla sama, potila se v letnim vedru a zalykala se pachem linoucim se
od kontejnert. Vzadu nebyla zadna lampa, svétlo vychazelo jen z otev-
fenych zadnich dvefi kuchyné a ze dvou pouli¢nich svitilen stojicich na
predni ¢asti parkovisté.

R-A na ni ¢ekal skréeny za popelnici. V ruce sviral stary platény pos-
tovni pytel, takovy, v jakém se pfendSely tézké baliky do dalkovych
naklad'dki. Pytel byl sto dvacet centimetrii dlouhy a vic nez Sedesit cen-
timetru Siroky a kolem okraje mél ocka, jimiz se protahoval provaz. Ten
se dal pevné stahnout a zajistit tézkou kovovou svorkou.

R-A mél u sebe také nabitou zbran, zabalenou ve vydélaném kusu
kaze pro pripad, Ze by se stalo néco neocekdvaného.

Horn sedél ve své dodavcee zaparkované na vedlejsim parkovisti, vzda-
leném asi tficet metrt od bistra. Odtud mél vyhled na misto s kontej-
nery a mohl R-A varovat, kdyby se objevilo policejni auto. Kdyz ¢iSnice
vysla ven s druhym pytlem, R-A pockal, az balancovala na spickach, aby
mohla pytel snadnéji prehodit pfes okraj kontejneru. Rychle k ni zezadu
pfistoupil a prehodil ji pytel pfes hlavu. Chytil ji jako motyla do sitky.



Zena sebou zaala zmitat, branila se a kficela, ale tézky pytel jeji

provaz kolem nohou a stiskl pevnou svorku.

Prijel Horn. Zastavil hned vedle R-A a zablokoval dodavkou vyhled
do ulice. Muzi spole¢né zvedli pytel s lapenou zZenou a hodili ho na
zadni sedadla Hornovy dodavky. Horn se na pytel posadil, obtocil ho
lepici paskou a pak ji zacal obtacet Zeniny kotniky. Napadlo ho, ze je to
stejné, jako by svazoval tele.

R-A se zatim rozbéhl ulici. Jeho auto stdlo o pul bloku dél. Jakmile
Horn vzadu v dodavce skondil, vyskocil, zabouchl dvefe, obéhl viiz a sedl
si na sedadlo fidice. Vyjeli ziroven, Horn byl o pul bloku pred R-A.

Systém opét fungoval.

Za tfi minuty byli na kraji mésta a vyjeli do otevfené krajiny. Zamifili
k lovecké chatce na odlehlém misté u Mississippi. Tam ¢i$nici zndsilni
a zabiji.

R-A jel ted tfi ¢tvrté mile za Hornem. Tohle byla také soucdst planu.
Kdyby se objevila policejni hlidka a napadlo je Horna zkontrolovat, R-A
by byl varovin a poskytl by Hornovi pomoc. Kdyby bylo nejhuf, R-A by
velmi rychle projel kolem policisti, vyprovokoval by je k honic¢ce a Horn
by zménil smér.

JEJICH PLAN VYCHAZEL a vysel by znovu, kdyby Heather Jorgensonova
nebyla straspytel a kdyby se v noci sama na parkovisti nebdla. V kapse
uniformy nosivala multifunkéni niz znacky Leatherman se sedmicenti-
metrovym pilkovym ostfim. Nohy méla sice pevné ovdzané provazem
a paskou, ale ruce méla volné.

Prvni minutu nebo dvé sebou v auté zufivé mlatila — uzaviend v pev-
ném pytli podlehla nepredstavitelné hrize. Pfi divokych pohybech
rukama se ndhodou dotkla leathermana. Nuz!

Ttesouci se rukou ho vytdhla z kapsy. Kdyz se ho pokousela otevrit,
zlomila si nehet, ale ani to nezaznamenala. Kdyz byli na cesté tfi minuty,
podafilo se ji niz otevrit. Jorgensonova védéla, ze ma jen jednu Sanci,
takze zatimco projizdéli méstem, stdle kficela, mlela sebou a zbésile
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pohybovala jednou rukou. Ve druhé seviela niz a ostfim nabrousenym
jako ziletka profizla dole pytel, pak prefizla provaz, ktery méla obtoceny
kolem lytek, a nakonec i lepici pasku, jez drzela jeji kotniky pevné
u sebe.

Chvili pockala, sesbirala zbytky odvahy a pak se vztycila a vykfikla:
» 1y zkurvysyne!“ Bodla Horna do krku a pak zbésile bodala do rame-
nou, do patefe, do pazi a znovu do krku.

Horn fval, viiskal, snazil se ji setfdst a pfitom jel porad dal. Za oka-
mzik se viz ovSem sto¢il nebezpecné blizko k levému okraji silnice
a vzapéti obé leva kola sjela mimo vozovku. Takto pokracovali asi tficet
metru, ale pak se auto naklonilo a nakonec se prevritilo do piikopu.

Jorgensonova vzadu citila, jak se doddvka prevraci. Byvald roztleska-
vacka byla navzdory nékolika kilim navic, kterd nabrala v bistru, stile
jesté dost sviznd. Zaprela se nohama o stfechu vozu a tak se zafixovala
na mist€. Jakmile auto dosedlo na stfechu, nahmatala kliku zadnich
dvefi, odblokovala je, oteviela a vyplazila se ven. Rozbéhla se prikopem
vedle cesty, pak preskocila nizky platek z ostnatého drdtu — potrhala si
pritom $aty a poskrdbala ruce — a vbéhla do kukufi¢ného pole. Po silnici
bézet nechtéla, protoze Gnosce by ji mohl spatfit a pustit se za ni.

Pred chvili vyjeli z mésta a ona zahlédla asi Ctyfi sta nebo pét set metra
za sebou rozsvicena okna domu. Bézela, jak nejrychleji dokdzala. Silend
strachem se prodirala kukufici, jez ji sahala po kolena. Po chvili upadla
a zjistila, Ze lezi ve vyschlé strouze mezi poli.

Tézce oddechujic se na chvili skrcila a naslouchala, protoze se bala, ze
unosce bézi za ni. Ale neslysela zddné podezrelé Susténi, takze se nahr-
bila, aby se rukama dotykala zemé, a jako pes se pohybovala vstfic domu
se sviticimi okny.

Netusila, jak dlouho bézela polem, kdyz se dostala k aleji stromd.
Nizké vétve ji Slehaly do tvife a do hrudi. Preskocila dalsi plot, pfeko-
nala piikop a byla na silnici. Pfebéhla ji a rozbéhla se k blizkému domu.
Byla natolik vydésend a vycerpani, ze ji bylo jedno, kde pozadd o pomoc.
Opfela se o osvétleny zvonek, zacala busit na dvefe a kficela: ,Pomoc!
Pomozte mi!



POLICISTE PRJELI za pét minut. V pfikopu nasli pfevracené auto se silné
zakrvacenym prednim sedadlem. Vzadu lezel rozfiznuty postovni vak.
Béhem dalsich péti minut zjistili majitele vozu a za deset uz byli na cesté
k Hornovi.

KDYZ R-A DOJEL k Hornovu autu, Zena byla pry¢. Horn zadpél: ,Jsem
zranény, clovéce, jsem hodné zranény.“

,Kde je?* zeptal se R-A.

,Utekla, je pry¢. Clovéce, musime rychle pry¢.“ Horn lezel zkrouceny
u okénka na mist¢ fidice. R-A klecel u uzkych zadnich dvifek na strané
pasazéra a hledél do vozu. Pfedni dvefe byly napil oteviené. ,Pomoz mi
ven, pomoz mi ven!*

Horn byl zkrvaveny az k pasu. R-A ho vytahl z auta, ale Horn se ne-
mohl postavit. ,Néco se mi stalo s nohama. Nemtzu s nima viibec po-
hnout...*

R-A prenesl Horna do své dodavky, ulozil ho dozadu a fekl mu, aby
tam zustal. ,V nemocnici...“

,Hovno! Z4dn4 nemocnice,* prerusil ho Horn. ,Najdou moje auto. Ta
dévka znd muj ksicht z doby, kdy jsem si ji obhlizel. Poznala by mé.”

,Tak kam?“

,K tobé,“ zavréel Horn. ,Ke mné urcité prijedou.”

R-A oODVEZL Horna do svého domu a napul ho vtihl a naptl vnesl do
sklepniho krytu. Polozil ho na pry¢nu a ovdzal mu rany, jak nejlépe dovedl.
Napadlo ho, ze by ho mél zabit. Horn mél ochrnuté nohy, uz mu bude

jen na obtiz. Ale R-A to nemohl udélat: Horn byl jeho jediny pfitel.

PRISTIHO RANA byl Horn v televizi. Heather Jorgensonova podle redak-
tora kriminalni dstfedny vypovédeéla, Ze na ni zadtoc¢il muz na parkovisti
za Auntie’s a ze ho pobodala. Policie pétrala po Jacku Hornovi z Hol-
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beinu. Jen po Jacku Hornovi. Nikdo nezminil dva muze. R-A se projel
kolem Hornova domu a vSude se rojili policajti.

Horn ukryty v protileteckém krytu stfidavé upadal do bezvédomi.
V jedné jasné chvilce vidél, Ze R-A na ného zird.

,Co ¢umi§? zamumlal a dodal: ,Vodu. Chci vodu. A potiebuju...
léky.

R-A mél venkovsky obchudek, v jehoz zadni ¢ésti prodéval i veterindrni
potieby a léky pro zvifata. Kdyz se vritil, byl Horn v bezvédomi, takze
ani necitil bodnuti obrovské jehly, jiz mu R-A vpravil do Zily penicilin.

HORN STRIDAVE OMDLEVAL a probiral se. Jednou, kdyz byl pfi védomi,
mu R-A fekl, Ze policisté odtdhli jeho viiz a Ze na néj vydali zatykac pro
unos. ,Hledaji té vSude mezi Chicagem a Billingsem. Nemuzes kouk-
nout na obrazovku, aby tam nebyl tvij osklivej ksicht.“

»Vodu,“ zachroptél Horn.

R-A vysel ze sklepa a vritil se se sklenici vody. Horn vsak zjistil, Ze
nemuze zvednout ruku. R-A mu nemotorné nalil trochu vody do otev-
fenych rozechvélych rta.

»Jak dlouho?“ zeptal se, kdyz mohl promluvit.

,Lezi§ tu uz dva dny,“ odpovédél R-A. ,Vétsinou v bezvédomi.

,Z4dnd nemocnice...," sykl Horn.

»Jestli tam nepyjdes, zemfes. Co pak budu délat>*

,Z4dnd nemocnice...," zopakoval Horn a znovu omdlel.

Takhle to slo dél dalsi dva dny. Koncem druhého dne to ve sklepeni
pachlo jako v neuklizeném nemocni¢nim pokoji, samé lidské vykaly
a hniloba.

V pétek se R-A vritil z obchodu a nasel Horna nehybného. V obliceji
byl bledy, az Sedy, a R-A si nejdfiv pomyslel, Ze Horn zemfel. Tim by
se vSechno... zjednodusilo. Mohl by se zbavit téla a pofad by mél pocit,
ze nezradil muzské kamaradstvi.

Pak Horn otevrel oci a fekl klidnym hlasem: ,Pfemyslis o tom, Ze bys
mé uskrtil, ze?“

»2Napadlo mé to,“ pfipustil R-A.
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,UZ to neni tfeba. Vsechno je jinak.

2o, ja...“

,2Premyslel jsem o tom. Tohle je dokonalé misto. Bude$ muset vozit
holky sem.“

J4... Rikal jsem si, ze bych s tim prestal.“

Horn zavréel: ,Rogere, ty nemuze$ prestat. Ale uz to s nima nemuzes
délat tam venku. To skondilo... Ted je bude$ muset vozit sem. Roz-
hlédni se. Je to tu dokonalé. Tady je mizeme néjakou dobu drzet. Polo-
vi¢ni problém, dvojndsobna zdbava.“

A fungovalo to. Velmi dlouho.
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e (D)) Ga——

V ZIVOTE MLADEHO MUZE vétsinou nastane okamzik, kdy si uvédomi,
ze by se mél vyspat s divkou. Tento okamzik si ulozi do srdce na zbytek
Zivota.

U nékterych, moznd u vétsiny, dochazi skoro simultinné s timto oka-
mzikem k realizaci. U nékterych je to jinak.

U Laytona Burnse juniora z Red Wing v Minnesot¢, ¢erstvého absol-
venta stfedn{ $koly Red Wing High School (Go Wingers!), pfisla ta
chvile v noci ¢tvrtého Cervence. Sedéli zabaleni v dece s Ginger Child-
sovou, opirali se o strom — nevédéli o jaky, protoze Zadny z nich nebyl
botanik — v parku v minnesotském Stillwateru a divali se k fece, nad niz
jiskfil ohnostroj.

V Red Wing nebyvaly ohnostroje, protoze méstska radnice na né
neméla penize.

Ve Stillwateru v kazdém pfipadé ohnostroje yvaly.

Sportovec Layton nejdfiv pravou svalnatou pazi objimal Ginger kolem
ramen. Pak vsunul ruku pod div¢inu pazi a dostal se az ke knoflicku na
bluze, ktery predtim rozepnul. Ruka doputovala podle nepsanych reguli
uzndvanych studenty nejvyssi tfidy stfedni skoly v Red Wing k obnaze-
nému nadru. K jednomu z dvou teplych nader. Neslo jen o nadro, svou
roli hrilo také vefejné pfistupné misto, coz dodavalo okamziku napéti.

Bylo to intenzivné pifjemné, ale nebylo to uplné nové. Pettingu se
oddavali casto, ale Layton byl dost plachy, nez aby pozadal o Néco Vic.

Ginger méla nohu na Laytonové stehné, kde navzdory plachosti byl
jeho zdjem o ni evidentni, a kdyz na nebi explodovala posledni davka
modrych, bilych a rudych jisker a ozifila stovky ¢lunt v pfistavu pod
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nimi, Ginger se otocila a nézné ho kousla do usniho lalicku. ,Ach
boze,“ zamumlala, ,kdybys tak mél... ochranu.”

DO TOHOTO OKAMZIKU jeden z mala, kdo si v Red Wing nebyl jisty, ze
Layton se tohoto léta zbavi panictvi, byl Layton sam. Védéli to jeho
rodice, védéli to jeji rodice, védéla to Ginger a vSichni Laytonovi pratelé
a véichni Gingefini pratelé a tusila to 1 Gingefina mladsi devitiletd sestra.

Tady v parku nebyl Layton pfipraven. Zasténal a vyikl slova, kterd
pred nim vyfkli mnozi budouci otcové: ,Nic se nestane.”

»Nechci riskovat, fekla Ginger, ktera nebyla hloupd a neméla s Lay-
tonem vazné plany. ,Co takhle zitra vecer>*

,Hm, ano.“

Do PRISTIHO VECERA byl Layton pfipraven.

Vzal si svétlezeleny, Siroky stary Dodge Grand Caravan, v jehoz zadni
Casti se dala velmi snadno vytvofit mobilni loznice. Nafukovaci matraci
a baleni Sesti piv znacky Coor si Layton uz dfive schoval u kamarada.
Z baleni dvanicti kondomu, které mél otec ulozené ve druhém supliku
pradelniku v loznici, ukradl ¢tyfi kondomy. Kondomy tam byly prave
proto, aby je syn mohl ukrdst, protoze matka uzivala antikoncepcni
pilulky.

Layton mél vyhlédnuté dokonalé misto, které objevil pfed rokem,
kdyz se dcastnil kukufi¢né brigady. Na dokonalém misté byla kdysi
farma, na severni strané ji od pole délil lesik. Farma byla uz deset let
opusténd. Vétsina pudy byla rozprodina a z domu zbyla ruina, moznd
ho ¢astecné spalili mistni dobrovolni hasici pfi néjakém cviceni. Hospo-
darské budovy byly bud’ strzeny, nebo se prosté rozpadly. Obytny dam
jesté nebyl srovndn se zemi, ackoli kukufi¢né pole uz pfiléhalo ke zbor-
cenému plotu pivodniho dvora.

Ptes zavodriovaci kandl vedla uzka cesta, kterd kdysi byla silnici; a byl
tu rovny placek vhodny k zaparkovani. Hodinu pfedtim, nez mél nabrat
Ginger, si Layton sedl k pocitaci, oteviel si oblibené pornostrinky, aby
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s1 zopakoval Zenskou anatomii; to mu pfipomnélo, Ze by si mél do auta
vzit 1 elektrickou svitilnu pro pfipad, ze by se chtél..., no, vite..., kouknout.

LAYTON VYBUDOVAL POSTUP, ktery fungoval bezchybné. Vyzvedl si
u kamardda pivo a matraci, pak se stavil pro Ginger a po Padesité osmé
vyjel z ddoli Mississippi a pak zamifil pfes Hay Creek Valley do far-
marské oblasti. Jizda byla kratkd a pffjemna, letni noc tepla, v prikopech
se rojily svétlusky a z rddia se linul hlas Lil Wayneové. Vsechno bylo
fajn, protoze Ginger byla rozpdlend a jeji ruka zabloudila do Laytono-
vych dzinsg, jesté nez sjeli z hlavni silnice na vedlejsi cestu. Odbocku
k farmé nasli na prvni pokus, minuli staré prerostlé sefiky a vjeli na par-
kovisté. Matraci nafoukli pumpickou zapojenou do zapalovace na ciga-
rety a hned $li na véc.

Na pocitku bylo mirné zmatkovéni, protoze Layton si neumél natah-
nout ochranu a misto aby ji sroloval, pokusil se ji navléknout jako
ponozku. Kdyby byl o chvili pozdéji pozornéjsi, postiehl by, ze Ginger
znd rizné pozice, ale nebyl ve stavu, aby si toho v§imal.

A viechno $lo dobre.

Deélali to dvakrat, pak prestali, dali si pivo a pak to délali znovu. Kdyz
skoncili, dali si dalsi pivo a Layton zacal litovat, ze neukradl péz kon-
domu. Ginger ostychavé fekla: ,Musim jit ven.*

,Co?*

»No, vis...

Chtélo se ji ¢arat. Layton to nakonec pochopil a Ginger si vyzddala
baterku a zmizela ve tmé. Vratila se za dvé minuty.

,2Laytone, néco tam stra$n¢ smrdi.“

,Jo* Bylo mu to jedno. Ji to bylo také docela jedno, zejména kdyz mu
pfipomnéla baterku.

Chvili si tedy hrali s baterkou a Ginger fekla uznale: ,Jsi fakt vyvi-
nuty.”

Po jejich slovech se citil bezvadné, ackoli kdyz se nékolikrdt pfeméfo-
val, vzdycky dosdhl patndcti a pal centimetru, coz byl podle riznych
zdroju z internetu prameér.
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Poté pouzili ¢tvrty kondom a nacpali ho do sacku, v némz byla pfedtim
piva. Layton pochopil, ze dokonce i osmndctilety muz ma své limity —
paty kondom by asi neupotfebil.

Lezeli nazi v objeti a pili paté a Sesté pivo. Ginger si fihla a fekla: ,Asi
bychom méli jet zpatky a vymyslet si néjakou vymluvu.“

,Jo,“ prikyvl Layton. ,Ale ja si taky musim odsko¢it...*

Ginger se zasmdla. ,Myslela jsem na to. Musi§ mit méchyt jako
kanystr.

LJdu, fekl. Vzal si baterku a zamifil ke stromim. Nemél na sob€ nic
nez tenisky Nike. Nasel si misto, a zatimco mocil, ¢ichal a ¢ichal: Gin-
ger méla pravdu. Néco tady opravdu pachne.

Bylo nemozné vyrist na venkové a neznat odér uhynulého zvifete,
které nékdo v 1été srazil do prikopu — takovy to byl puch. Docela blizko
lezelo néco velkého a hnilo.

Jakmile skondil, bézel k autu a tam nasel Ginger v kalhotkdch. Prave
si oblékala dzinsové kratasy.

»Lrochu se tady porozhlédnu,” fekl. Uvédomil si svij sexudlni chlad.
Ackoli prsa pfed jeho zraky byla stejné atraktivni a rizovd jako pfed pat-
ndcti minutami, mohl by ted klidné hrét sachy, kdyby to umél. ,Venku
je néjakd zdechlina.®

»10 je ten smrad, co jsem citila.”

»Neni to obyCejny smrad,“ fekl Layton. ,At je tam cokoli, je to velké
a mrtvé.

Ginger strnula. ,Myslis jako... mrtvola?

»,Néco takového. Sakra, fakt to hrozné smrdi.“

Kdyz se oblékli, Ginger chytila Laytona vzadu za pasek a vesli do
lesika — jako by nikdy nevidéli film Halloween. Sli za svétlem baterky.
Cim byli hloubgji, tim byl puch slabgi.

,Spatny smér,” fekl Layton.

Obritili se a Ginger fekla: ,Doufim, Ze baterka vydrzi.“

»10 je v pohodé.“ Layton do ni dal nové baterie: pfipravil se.

Vraceli se zpdtky, k mistu, kde stdl dum. Puch zesilil natolik, ze Gin-
ger se najednou predklonila a zacala se davit. ,Boze..., co to jer“

At to bylo cokoli, nemohli to najit. Layton chodil po pozemku kiiZem
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kraZzem, svitil baterkou do kfovi, a dokonce i nahoru, na vétve stromu.
Nenasli nic.

»2Pachnou duchové?* zeptala se Ginger. ,,Vidéla jsem jeden britsky film
o krotitelich duchi a tam fikali, Ze néktefi duchové hrozné pachnou.”

Laytonovi se zjezily chlupy na krku. ,,Vypadneme odsud, vyhrkl.

Otocili se k autu a rozbéhli se. Skocili do néj, zabouchli dvefe, zamkli
je. Layton vycouval z parkovisté a vyrazil na $térkovou cestu. Zpomalil
az na hlavni silnici. Pytlik s pouzitymi kondomy a prazdnymi plechov-
kami od piv letél do piikopu a o patndct minut pozdéji sjizdéli z kopce
vstric laskavym svétlim Red Wing.

VECER LEZEL LAYTON v posteli a pfemyslel — vétsinou o sexu, ale také
o Gingeriné nejlepsi pritelkyni Lauren. Potom si predstavoval, jakd by
s ni byla dobrd trojka. A pak dumal o odporném smradu. Pfistiho rdna
mu zavolala Ginger a fekla mu, Ze to byl nejkrisnéjsi vecer v jejim
zivoté; a on ji fekl, Ze to byl i jeho nejkrasnéjsi vecer.

Vecer byl Uzasny, ale nebyl dokonaly. Vznasel se tam ten zdpach.

STARSI BRATR Laytonova nejleps$iho kamardda byl zistupcem Serifa
v Goodhue County. Jmenoval se Randy Lipsky a byl jen o $est nebo osm
let starsi nez Layton. Nebyl to pritel, ale urcité byl vic nez pouhy znamy.

Layton vstal pozdé, oholil se, snédl par keksu a nejisty, jestli kond sprav-
né, zatelefonoval do Serifovy kancelire. Zeptal se, je-li tam Lipsky. Byl.

»2Musim s tebou na minutku mluvit. Muazu pfijet> zeptal se ho.

Za chvili uz byl v sidle Serifa, vyhledal Lipského a spolu vysli pred
budovu.

»Je to jen mezi nama,“ fekl Layton.

»Zdlezi na tom, o co jde,“ odpovédél Lipsky. ,Jsem policajt.

»INo, 7d jsem nic neudélal, ohradil se Layton.

»Lak co mas? zeptal se Lipsky.

»V Cera vecer jsem jel s pfitelkyni na starou farmu za méstem a na chvili
jsme tam zastavili.”
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»o Ginger?*

»2Hm.*

»Je kocka. Meél jsi jir“

sHele... Ale jo, kdyZ to chces védét.“ Rekl to tak chladné, jako by
o nic neslo.

LA kromé toho...“

»2Kromé toho tam néco hnije. Néco velkého. Jesté nikdy jsem necitil
takovy smrad. Myslel jsem, Ze je to mrsina kravy nebo prasete. Zvl4stni
je, ze jsme nic nenasli, a v okoli nejsou kraviny ani vepriny. Citili jsme
to, jako by to bylo opravdu blizko. Jako bychom stdli u toho. Smrad byl
tak silny, ze se Ginger malem pozvracela. Pfemyslel jsem o tom celou
noc. Co kdyz jsme to nenasli proto, Ze... je to zakopané?>“

»Md$ na mysli...“ Lipsky se zastavil a podival se na Laytona. Layton
byl sportovec, ale ne idiot.

,Jo, fikal jsem si, Ze bych to mél ohlasit. Ted mi muzes fict, Ze kinu-
¢im jako mald holka, a mizeme na to zapomenout.*

»=Néco ti povim, Laytone,“ fekl Lipsky. ,Z devadesdti péti procent to
nemusi byt nic. Moznd nékdo zastfelil jelena mimo sezonu a ty jsi citil
vyvrzené vnitinosti. Ty bys ve tmé nevidél, protoze zeSednou. Ale z péti
procent..., musime se tam podivat.”

Lipsky $el pro policejni viiz a Layton zavolal Ginger a povédél ji, co
udélal.

»No, proboha, jenom se nezminuj o mné¢,“ zaipéla.

»Jestli na néco prijdem, asi budu muset.”

»No, jestli na néco kipnete..., tak jisté. Taky jsem na to celou noc
myslela,“ dodala. ,Jak jsi fikal, smrdélo to, jako by to bylo néco velkého.
Co kdyz je to mrtvola?®

»AZ se vratime, zavoldm,* slibil Layton.

CESTA ZA DENNIHO SVETLA byla rychlejsi nez vecer, jeli venkovskou
krajinou v horkém cervencovém slunci. Layton ukdzal Lipskému opus-
ténou farmu a ten broukl: ,Bezva misto na $majchlovini.*

,Jo, véechno bylo fajn, nebyt toho smradu,” pfisvédéil Layton. , Tady.”
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Vedl Lipského k mistu, kde stdl stary dum. Tam jako by doslova nara-
zili na sténu ze smradu.

Lipsky se zasklebil. ,Jezismarja!®

,Rikal jsem ti to,“ poznamenal Layton.

,Odkud se to sifi?“ zeptal se Lipsky.

Prohledali cely pozemek, nahlizeli do kiovi, ale vzdycky se vratili na
dvur pfed byvalym obytnym domem. Nakonec Lipsky ukdzal na hranici
dvora a fekl: ,Zajdi tam, vytahni sloupek z plotu a pfines ho.“

KOvVOVY SLOUPEK byl po celé délce rezavy a stile jesté drzel na ostnatém
dritu. Layton sloupek vytahl, drit odmotal a sloupek pfinesl Lipskému.
Lipsky prechazel po ¢tvercové plose porostlé kostfavou, asi Sest krat Sest
metrd, a tvafil se nepfitomné.

»Na co myslis?“ zeptal se Layton.

»=Mohla by tu byt stara cisterna nebo jimka,“ odpovédél Lipsky. ,,Vidis
tu Cdru v traver”

SMozna...“

Lipsky vzal z Laytonovych rukou sloupek a pichal jim do travnatého
porostu. Kdyz to udélal popité, ozvalo se duté bum. ,Tady je,“ fekl.
,Kdyby tam nebyla dutina, nedunélo by to.“

Lipsky zacal sloupkem skrdbat kolem a za chvili nasel okraj vika, zaku-
laceny kus betonu. Nad nim vystupoval mirny kopecek tvofeny jedinym
trsem travy. Lipsky fekl: ,Jen mezi ndmi, myslim, Ze nejsme prvni, kdo
tohle déla.“

»Mozna bys mél zavolat policajty,“ poznamenal Layton. Lipsky se na
ného podival a Layton dodal: ,Vis, jak to myslim. V7 policajta.*

sJen tam koukneme.*

Odtrhli drn a Lipsky fekl: ,Podive;.

Na okraji betonového krytu byly celkem Cerstvé ryhy, zpisobené moznd
krumpécem nebo péacidlem. A o kus dédl uvidéli staré skrabance. Lipsky
zastrCil pod okraj betonového bloku zdravéjsi konec sloupku a zatlacil. Viko
se kousek odsunulo a z otvoru se vyhrnul smrduty plyn. Mladici odsko-
¢ili, zacali se ddvit a pak oba zvraceli do trdvy, zddy obréaceni k cisterné.
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Kdyz si dokonale vyprazdnili zZaludky — Lipsky na rukou a na kole-
nou —, vratili se a pohlédli do cisterny. Nevidéli nic nez tmu.

»Zajdu pro baterku,“ fekl Lipsky. ,Nespadni tam.“

Kdyz odchézel, odplivl si a pak jesté jednou. Layton si také dvakrat
odplivl, protoze porad citil v ustech kyselé zaludecni $tavy.

Lipsky vzal z auta baterku a vratil se k Laytonovi, ktery si pfedloktim
zakryval nos.

Podivali se do diry a Lipsky rozsvitil elektrickou svitilnu Maglite.
Nejprve uvidéli dva bilé ovaly.

»Jsou to...>“ zeptal se Layton.

,Cor“ Lipsky se tvéfil, jako by to nechtel slyset.

»=INohy? Vypadd to jako plosky lidskych nohou,* fekl Layton.

Lipsky se obratil a vydal se k autu.

»2Kam jdes?“ zeptal se Layton.

»Zavolat policajty,“ odpovedeél Lipsky. ,,Vic policajti. Hodné policajta.”

({
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e (D)) Ga——

STATNI KRIMINALISTICKY URAD v minnesotském St. Paulu sidli v mo-
derni prosklené budové z Cervenych cihel. Lucas Davenport zaparkoval
svého Porsche 911 pod oknem své kancelafe, odkud na néj dobfe vidél.
Kdyz ho naposledy zaparkoval z dohledu, nékdo mu prilepil na naraznik
veganskou ndlepku s ndpisem: ,, Vil jako ty: pravé ti hnije v tlustém stfeve.
Lucas na to nepiisel, dokud nevyjel na mezistatni. Mnozi fidi¢i na néj
troubili. M4 snad problém s pneumatikou? Nebo se mu nékde néco
uvolnilo? Kdyz uvidél ndlepku, jel domt zadnimi ulickami a pak nalepku
pul hodiny odstranoval a proklinal pfitom mizeru, ktery mu ji tam nalepil.
Dnes zaparkoval na dostfel pistole.

JEHO KANCELAR byla ve druhém patfe v rohu, a kdyz tam dosel..., nikdo
doma. Zamifil do konferencni mistnosti, jejiz dvefe byly oteviené.
U dlouhého stolu sedél Del Capslock, jeden z jeho agentu, a tvéfil se
vazné. Patfil ke druhu vaznych agentd. Lucas si byl jisty, Ze nezmeskal
pldnovanou schiizi, takze...

Del pohlédl ke dverim, uvidél Lucase a zakyval na ného prstem.

Lucas byl od véerejsiho odpoledne mimo. Nez odesel, zaslechl, ze
vijezdovy tym SKU odjel na misto vrazdy zipadné od Red Wing,
malého mésta u feky Mississippi, vzdileného méné nez hodinu jizdy na
jih od St. Paulu. Red Wing je proslulé vyrobou turistické obuvi, hrnéir-
stvim a ndpravnym zafizenim pro mladistvé: ,Jestli nebudes jist tu
polivku, policajti té Soupnou do Red Wing.“

Slo o néjakou cisternu, v niz byla nalezena téla.
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Lucas vesel. Vsechny zidle byly obsazené, takze se postavil do kouta.
V Cele stolu sedél plesaty Henry Sands a tiskl si dlané ke spankim, jako
by se bdl, Ze se mu rozskod¢i hlava. To neni dobré znameni, protoze
Sands byl feditel SKU.

Sandsova $éfovd, Rose Marie Rouxovd, vrchni komisaika SKU pro
ochranu vefejnosti, jejiz kancelar byla v uplné jiné budove, sedéla u rohu
stolu a tfela si Spickami prsti Celo. Dalsi $patné znameni.

A téméf vichni ostatni — by jich dvanict, deset muzi a dvé Zeny —
zirali na ty dva nebo hledéli do Zlutych pracovnich bloki, notebooki ¢i
iPadt. Kdyz nikdo nepromluvil, Lucas se zeptal: ,Je to zlé>“

Rouxova vzhlédla a fekla: ,Dobry den, Lucasi. Nagli patnict lebek. To
ale jesté neni vSechno. Nevédi, jestli je to vétsina. Pravé jsme mluvili
s Beatrici Sawyerovou a ta fikala, Ze to je jako prohledavat tfi metry
vysoky kotel plny studené fazolové polévky. Rika, ze na dné muze byt
spousta kosti, tak do metru dvaceti.”

,Zatracené.“

»2Prave jsi vyjadril pevazujici pocit, kyvla hlavou Rouxovd. Byla tlusta,
silnd kufacka a casto ménila barvu vlasi. Politicka, byvald prokurdtorka,
pak policejni $éfka minneapoliského oddéleni. Byla to jedna z Lucaso-
vych nejstarsich kamarddek a jeho dlouholetd spojenkyné.

»ldentifikovali nékoho?“ zeptal se Lucas.

»2Marii Lynn Carpenterovou,“ odpovédél Sands. ,Pfed dvéma tydny
zmizela z Durandu ve Wisconsinu. Jeji auto nasli u hibitova v Diamond
Bluff, ktery je kousek od Red Wing, za fekou. Jezdivala tam kazdou vol-
nou chvili na hrob prarodi¢a. Hrbitov je u Mississippi — nad mocilem.
T¢lo hledali v fece.”

»Kdo jesteé?* zeptal se Lucas.

Sands zavrtél hlavou. ,Nevim, ale Beatrice fikala, Ze podle lebek to
jsou vSechno zeny. Carpenterovou nékdo uskrtil nylonovym provazem.
Jesté ho méla obtoceny kolem krku. Tedy na tom, co z krku zustalo.
Byla v té studni asi dva tydny.*

,V cisterné,“ opravil ho nékdo.

»2Nemuzou to vypumpovat?“ zeptal se Lucas.

»2Pokouseli se, ale cisterna je dole praskla a prasklina je pod urovni hla-

22



diny spodni vody,“ odpovédél Sands. ,Voda pfi pumpovani pronikala
dovnitf téméf stejnou rychlosti, jakou ji vycerpavali. Navic nemuzou
postupovat moc rychle, protoze nechtéji ztratit zadny... material.“

»JAKA MESTA jsou v té oblasti? zeptala se Rouxova. ,Kromé Red Wing.“
Jeden z agenti se podival do notebooku: ,Moc jich neni. Kromé Red
Wing je nejbliz Diamond Bluff, ten je za fekou ve Wisconsinu a md méné
nez pét set obyvatel. Tam byla Carpenterova, kdyz zmizela. Ellsworth je
¢trnact mil od néj, také ve Wisconsinu, ma tii tisice lidi. V Minnesoté
je Lake City, sedmndct mil jizné od Red Wing. Holbein lezi ¢trndct mil
na jihozdpad, Zumbrotu najdes osm mil za Holbeinem a Hastings asi
tak dvacet pét mil na sever od néj. Do Cannon Falls pojedes dvacet mil
na zapad. Cisterna je osm mil od Red Wing, devét mil od Holbeinu,
jedendct od Lake City a o néco dal od Cannon Falls a Hastingsu.”
~Mluvime o wisconsinském kriminalistickém uradu?“

»2Ano,“ odpovédél Sands. ,Uz tam piijel agent, ktery pétral po Car-
penterové. Ted je na misté ndlezu.“

Do hovoru se zapojila jedna agentka: ,Na zakladé tabulkovych vypo-
¢t je vrah pravdépodobné z Red Wing. Dalsi nejvétsi pravdépodobnost
je, ze je odsud ze Cities — jsme padesit mil od cisterny. Ale pokud
pavodné pochadzite z té oblasti, vite o cisterné, zijete nékde tady a potfe-
bujete schovat télo...*

Do debaty se vmisil dalsi agent: ,Nemdme fakta. Musime identifiko-
vat vic tél a pak mizeme hloubat nad tim, odkud vrah pochazi. Prave
ted, kdyZ mame jen jedno identifikované télo z té oblasti, bych se vsa-
dil, Ze je odtud. Pokud najdeme dvé dalsi pochdzejici z oblasti...“

Rozpoutala se prudkd vyména ndzorti. Rouxovd po chvili zvedla ruku
a fekla: ,Dobte, dobie. Cisla nechdme na pozdéji. Henry, potiebujeme
systém. Chce to nejintenzivnéjsi patrani, jaké jsme kdy vedli, protoze
tohle je prilis, pratelé. Vsichni stojime pred vétrakem, do kterého se
hrnou splasky. Dnes vecer to pojede na kazdé televizni stanici a budou
to rozebirat, dokud nedostaneme vraha. Je to jasné?*

Vsichni prikyvli.
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SANDS REKL: ,Pitrini povede Bob Shaffer. Zahdjime hvézdicovity
systém, takze budeme potfebovat hodné agenti. Vsichni, ktefi pravé na
nééem nepracuji, si promluvi s Bobem. Jedinou vyjimkou je Lucastv
tym...“ Podival se na Lucase. ,Muze$ uzaviit Bryaniv pripad?

Lucas zavrtél hlavou. ,Urcité ne. Jeste jsme nezjistili, jestli je mrtvy.*

»Je mrtvy,“ prohlasil kdosi.

Ozval se nesouhlasny ndzor: ,Ne, neni. Vsadim deset ku jedné, ze je
v Hondurasu nebo v néjaké podobné vzdalené zemi.*

» 10 pravé nevim,“ prohodil Lucas.

»A co déla Flowers? zeptala se Rouxova.

»Je na dovolené nékde v Novém Mexiku,“ odpovédél Lucas. ,Odjel
pfed dvéma dny a vzal si ¢lun. Nevrati se dfiv nez za tfi tydny.”

»=INové Mexiko je vlastné poust,“ fekl nékdo.

,Rikal, Ze je tam jezero, kde Ziji muskulungy,” fekl Lucas. ,Pry to tam
vycisti.

»MEl by ten svij ¢lun piivézt. Do cisterny by se ndm hodil,“ sykla
Rouxova. ,Dobfe, dodala, ,Bobe, sestav tym a dej se do toho.“

Shafter jen tiSe sedél a délal si poznamky. Po jeji vyzvé prikyvl a vstal:
,2Hned ted chci mluvit s Jonem a Sandy, prijJdte do mé kancelare.
S ostatnimi se setkdme za pul hodiny tady.”

Rouxovi vstala a obratila se na Lucase. ,Lucasi, chci, aby ses mrkl na
vSechno, s ¢im Bob piijde. Henry, ty mi bude$ podavat zpravy dnes co
dvé hodiny, dalsi dny rdno a vecer. To plati az do uzavieni pfipadu.
Vyfesme to, lidi. Vyfesme to co nejdfiv.”

Protoze tu byli vSichni a mohli to slySet, odlepil se Lucas od zdi a pro-
mluvil: ,Myslim, Ze to tak rychle nepujde, Rose Marie. Jestli je tam
opravdu tolik mrtvych Zen a my jsme o tom nevédéli, netusili jsme, ze
zmizely, pak je vrah chytry a opatrny. Chci fict, hodné opatrny. Pétrdni
nam zabere spoustu Casu.”

»Lohle nechci poslouchat,” vystékla Rouxova.

»2Musis,“ houkl na ni Lucas a rozhlédl se. ,Nechceme, aby kdokoli
naznacil médiim, ze tohle bude prochdzka razovym sadem, Ze toho
chlipka budeme mit pfisti tyden. Pokud to zvlidneme, dobre. Ale
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pokud ne, tlak médii se zméni v zinéné roucho, které budeme mit na
sobé vsichni.*

Kolegové na n¢j chvili zirali a pak se ozvala Rouxovd: ,Dobfe. Lucas
md pravdu. Takze: uréime Clovéka, ktery bude komunikovat s médii.
Kdokoli jiny si pusti pusu na $pacir, okamzité leti do nejvzddlené;jsi

Lhoty v nejzapadlejsim Vidlakové. Pochopili mé vSichni»*

KDYZ SCHUZKA SKONCILA, zastavil se Lucas na chvili se Shafferem. Del
postaval opoddl. Shaffer s Lucasem se nijak zvlist nemilovali, ale
odvedli spolu dobrou praci na nékolika osklivych pfipadech. Domluvili
se na tom, ze Lucas bude na seznamu agentt, ktefi budou informovéani
o véem, co vyplyne z vySetfovani, ale bude se drzet stranou.

»Muzu taky vyslechnout par lidi, jestli narazim na nékoho, kdo by pro
nds mohl byt dilezity,“ fekl Lucas.

»2Dobfe,“ pfikyvl Shaffer. ,AZ bude$ néco mit, doplnis to do spisu.”

,Jasné,“ souhlasil Lucas.

Shafter uz byl na odchodu, ale jesté se otocil a fekl: ,Lucasi, hodno-
tim, co jsi fekl Rose Marii. Chvili to potrva. Jsi ten spravny, kdo ji to
mél Fict.

Lucas prikyvl. ,Musel jsem.”

SPOLUPRACE LUCASE A SHAFFERA byla uspésnd hlavné proto, ze kazdy
z nich mél zcela odlisny styl.

Shafter byl sbéra¢ a vyhodnocovac dat: véfil, ze kdyz md cloveék dost
informaci, vyfesi jakoukoli zdhadu. Jeho spisy predstavovaly maly
zdzrak, tabulky byly pozoruhodné, rozhodovaci matrice mohly byt ozna-
¢eny za monumenty teoretickych spojeni. A vSechno fungovalo. Jestli
jeho agenti sesbirali dostatek relevantnich udaju, byla rychlost feseni
pfipadu vynikajici.

Shafter vypadal jako oufada: vzdy byl peclivé obleceny, v 1été nosil
kosile s kratkym rukivem, v zimé modré nebo bilé oxfordské kosile
doplnéné nevyraznymi vizankami, nemackavé khaki kalhoty z Macy’s
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a k nim modré blejzry. Hodné a efektivné cvicil, spravné se stravoval,
nepil a nekoufil. OZenil se se svou liskou ze stfedni skoly, byl stihly, mél
prumérnou vysku a svétle hnédé vlasy.

Nahoru se dostdval slozité: nejdfiv byl pochiizkifem v Duluthu, pak
detektivem, potom postoupil na Stdtni kriminalisticky ufad, a tam se
stal vySetfovatelem. Znal statistiku: kombinaci statistika a geografie
vystudoval jako ndstavbové studium na Minnesotské univerzité. Problé-

mim se vyhybal.

LucAs BYL SBERAC SPOJENI, investigativni typ, ktery rdd pfifazoval
jedno k druhému, splétal jednu vypovéd s druhou a pak nechal sou-
vztaznosti krystalizovat. Liboval si v zahaddch.

Vysoky, zachmufeny muz s tmavymi vlasy, pratelskyma modryma
ofima a trochu désivym usmévem, to byl Lucas. M¢l nos jako skobu,
$irokd ramena a nékolik jizev, jez ziskal pfi stfetech se zlocinci. Stejné
jako Shaffer absolvoval Minnesotskou univerzitu, ale misto statistiky se
vénoval hokeji a Zendm.

Nikdy se nemusel moc snazit, aby se dostal nahoru. Kritkou dobu byl
pochiizkafem, pak preskocil tfi tucty starSich kolegt a stal se detektivem
minneapoliského oddéleni vrazd. Nikdy se nevyhybal problémum. Jed-
nou ho dokonce vylou¢ili z fad minneapoliskych policistd, to kdyz zbil
pasdka, ktery ohrozil na zivoté jeho informdtorku. Znovu se vritil
k policii, kdyz ho nové feditelka Rouxovd jmenovala svym zistupcem.
Kdyz pak Rouxovd u policie skoncila a stala se vrchni komisatkou pro
ochranu vefejnosti, byla Lucasova funkce zrusena, ale jakmile to bylo
mozné, stahla Lucase k sobé na SKU a dosadila ho rovnou na vysoky post.

Lucasova vykonnost byla stejné jako Shafferova vynikajici. Lucas cvi-
¢il, ale ne efektivné. Obcas béhal, ne kazdy den, sem tam hrdl basket
a seniorsky hokej. Kdysi ho provizela povést suknickare. Meél neman-
zelskou dceru, dvé déti ze svého jediného manzelstvi a jednu adoptova-
nou dceru. Vecer si rad dal pivo a umél délat barbecue.
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VZHLEDEM K PRIROZENYM ODLISNOSTEM jak v kariére, tak v osobnost-
nich charakteristikdch si Shaffer s Lucasem nebyli blizci, ale 1 s témi
zdsadnimi odliSnostmi bylo jejich vzdjemné znechuceni relativné mini-
milni. Shaffer byl od zdkladu socialista — vyrostl v odboréafské rodiné
v prumyslové oblasti Iron Range. Nemél rad bohdce, ani takové, kteri se
vypracovali od nuly a sami.

Lucas se k bohatstvi dopracoval sam.

Jesté horsi nez penize byl podle Shaffera Lucastv Zivotni styl: vozil se
v porschi, jeho minulost byl zaplnéna Zenami, mél snobsky satnik. I pra-

covni obleceni nakupoval v panskych buticich a kazdy druhy rok 1étal do
New Yorku.

Za nidkupy.

Jestli Lucas viibec nékdy o Shafterovi pfemyslel, myslel na néj jako na
ufednika.

Shafter to védel.

JAKMILE SE LUCAS ROZLOUCIL se Shafferem, odesel s Delem do své
kanceldfe, kde uz na néj cekali Shrake s Jenkinsem. Oba to byli velci
a mohutni chlapi a elegance jejich oblekd by vypadala na zbozi, které
vyklopil ndkladdk v Brooklynu. Oba méli umélé bélostné zuby, a to ze
stejného duvodu: puvodni zazloutlé si museli nechat vytrhat. Lucas je
informoval o ndlezu v Red Wing.

»Na Bryana se vykasleme?* vybuchl Shrake.

»INe, pfipad dostal Shaffer,“ odpovédél Lucas. ,Budeme s nim jen ve
spojeni.”

»Nelibi se mi, Ze veskerou slavu sezere nas horlivec,“ zabrucel Jenkins.
»Nedal by ani patndct centaka vzddlenou jamku.*

»=Ma4 dobré vysledky,“ fekl Del.

,On je pfesné ten spravny typek pro tenhle podnik,“ fekl Lucas. ,Bude
to celé o tridéni kosti, odebirdani DNA a vypliovani tabulek.“

»otejné by tu jamku nedal,” stdl na svém Jenkins.

»Mozna proto, Ze neni tak blby, aby hral golf, sekl ho Lucas. ,Mimo-
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chodem, jestli Shaffer toho vraha rychle nenajde, za¢nou se ochomejtat
kolem nds a hledat pomoc. Tak pojdme uzaviit Bryana.

BRYAN.

Bryan vedl jednu st. paulskou investi¢ni spolecnost, kterd, jak se ukazalo,
tungovala na zdkladé Ponziho schématu, které se nakonec vyvinulo v Pon-
ziho kolaps. Bryan byl zat¢en a kanceldf generdlniho prokuratora se pokou-
Sela ziskat od ného jedenatficet miliont dolaru, jez mu svéfilo 1691 drob-
nych investort, vétsinou starsich lidi. Bryan tvrdil, Ze penize jsou fu¢ —
utratil je pry za rychld italska auta, pomalé kentucké koné, hezké ruské zeny
a za obytny karavan v hodnoté dvou set padesati tisic dolar, ktery ztratil
polovinu ceny, kdyz stréil kli¢c do zapalovani, a za neprosperujici pstrosi
farmu ve Wyomingu. Povidalo se vsak, Ze vétsinu prachu si prohnal nosem.

Byly tu vsak i pochybovaci.

Bryan se rozvedl pred tfemi lety a jeho byvald Zena Bloomie ted Zila
v Palm Beach, v domé u Atlantiku. Podle mistnich konspiracnich teore-
tiki Bryan védél, Ze pfijdou potize, a proto uspofadal velmi velkorysé
rozvodové fizeni, aby ho byvald Zena podporila, kdyby prisly problémy
a spolecnost zbankrotovala. Také se mluvilo o tom, Ze Bryan vlastni
nemovitost v Cabo San Lucas, spadajici pod mexickou spole¢nost. Tohle
mobhla byt pravda, ale ndhle to bylo irelevantni, protoze Bryaniv lokacni
naramek, ktery musel nosit z nafizeni soudu, pfestal fungovat a jeho
BMW M6 se naslo zaparkované pobliz rokle St. Croix u Taylorovych
vodopadi. Predni sedadlo bylo nasiklé krvi a télo nalezeno nebylo.
O Bryanovo zmizeni se mohlo postarat pfinejmensim 1691 podezielych.

»INo, uz jsme jich vyslechli dvanict, takze ndm zbyva jen 1679 moz-
nych pachateli. To bychom mohli zvladnout do roku 2020, pozname-
nal Jenkins.

»Zacnéte s témi mladsimi, ktefi by dokazali pohnout télem, navrhl
Lucas. ,Tim se pocet podezielych snizi o devadesit osm procent.”

»2Pomuzes ndm?* zeptal se Shrake.

»Nejdiiv se pojedu podivat na tu studnu, vlastné cisternu, kde nasli
téla,“ odpovédel Lucas. ,A vecer mdm plianovany rozhovor s kriasnou

28



Carrii Lee Pittovou o Bryanovych chybéjicich $atech. Doufim, ze mé
nech4 nahlédnout do skfiné.“

»A jak to, ze s Carrii Lee Pittovou nebudeme mluvit 7y? zeptal se
Jenkins.

»Protoze to vyzaduje urcité savoir faire, coz vam uplné chybi,“ odpo-
védél Lucas.

Jenkins se zatvafil urazené, zvedl pazi, pficichl si k podpazdi a fekl:
~Mné ne.“

JENKINS SE SHRAKEM ODESLI a Lucas se obratil k Delovi, ktery si sedl
na zidli pro navstévy a nohy si pohodIné polozil na registra¢ni skiin.

Del byl stihly, trochu vyssi nez primér a sluncem oslehanou tvar mél
posetou vraskami. Byl to obycejny chlapik mezi étyficitkou a padesitkou
a vypadal, jako by Zil na ulici. Na sobé mél tyrkysovou kovbojskou kosili
s dlouhymi rukdvy, vybledlé dzinsy a na nohou turistické boty.

»Zajedeme k té studni?*

»Je to cisterna, opravil ho Lucas. ,Jo, to bude nejlepsi. Ale, jezisi,
kdyz vidim tvoji kosili, mdm chut nechat si vyloupnout oci. Ty ses zase
motal v charité?“

»Z toho, co jsem o té studni — cisterné — slysel, si budeme pak prat svij
ohoz spilit,“ odpovédél Del. ,Radéji spdlim polyesterovou kosili nez
italsky oblek za dva tisice. Nebo boty z Rima za tfi.

»Jsou anglické. A mas pravdu. Lucas vstal. ,,Zastavime se cestou u mé.
Pripraven?*

»Jako vzdycky.“

»Zatim maji patnict lebek,“ fekl Lucas a zhasnul. ,V cisterné jich je
jeste vic.

»~Mime tu zlého, moc zlého hocha, utrousil Del.

CESTOU Z BUDOVY NARAZILI na feditele SKU Sandse. Spéchal a pfipo-
jil se k nim, kdyz schézeli ze schodt do pfizemi: , To nemize mit dobry
konec. Pamatujte, co jsem vam fikal.“
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»2Nepékny konec potkal nejmin patndct Zen,“ broukl Del. ,Ale my ho
dostaneme.“

o1 tak pozdé,“ fekl Sands. Vydechl smérem k Lucasovi a ten se
musel obrnit, aby necouvl: Sandstiv pdchnouci dech byl vSeobecné
zndmy. ,Pozdé uz je kazdopadné. Charlie uz mél telefonat z Today
show.“

Charlie byl tiskovy mluvci SKU.

DoMA sE LUCAS PREVLEKL do obnosenych levisek a modré denimové
kosile z obchodu Fagonnable. Kosili nechal volné viset pres kalhoty, aby
skryl pétactyficitku u pasu.

Dozadu do cerného mercedesu SUV nalozili s Delem chladici box
Igloo a na néj hodil Lucas ruksak. Cestou z mésta se zastavili u ben-
zinky, aby natankovali, a koupili led, balenou vodu, kolu a dietni kolu.
Pak zamifili pfes Mississippi na jih.

»<Mdm jeden psychologicky postfeh,“ fekl Del, kdyz prejeli feku.

»Nikdo neni kvalifikovanéjsi nez ty, fekl Lucas.

Jde o tohle. Rekl jsi ,patndct lebek’ a jd jsem fekl ,mdme tu zlého
hocha‘. Kdyby to slysel nékdo nezasvéceny, fekl by si, ze nemdme zddny
cit. Zareagoval jsem jako debil.

Lucase predjel prius, zafadil se pfed néj a zpomalil. Lucas dupl na
brzdy a kiikl: ,Poser se!“ Pak k Delovi: ,Ne ty, ten prius. A co jsi fekl,
je pravda. Ackoli pro tebe to neni nic nového.“

»2Ani pro tebe. Sedime tam, kecdme o tom, jako bychom hledali spoj
v jizdnim fadu, ale azZ se dozvime néco o obétech, budeme nasrani,” roz-
vijel svijj psychologicky postfeh Del.

»1ed nasrani nejsme, ale budeme. Odhalime jejich Zivoty, dopidime
se, co ty zeny chtély od Zivota, a zjistime, co véechno jim vrah udélal.
Zac¢neme o tom premyslet a nasereme se.”

»Prosim, k véci. Zapisu si to do svého rizového denicku.

»Jde o tohle: Henry a Rose Marie jsou nastvani uz ted. Jsou nastvani,
protoze jim muzou ublizit politici. Nejsou nastvani kvili tomu, Ze pat-
nict zenskych skoncilo v cisterné, jsou nastvani kvili tomu, jaky bude
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jejich medidlni obraz. Vsak vi§, mocni policisté, ktefi dopustili, aby se
v River City stalo néco takového.*

Lucas pohlédl na Dela: ,Poslys, v zdjmu udrzeni zaméstnani si nech
sva psychologickd pozorovani pro sebe.”

»Vsak vis, co jsem tim chtél fict,“ potfdsl hlavou Del.

»,Vim,“ piikyvl Lucas. , Tak to na svété chodi, ¢lovéce. Jsou véelky-dél-
nice a véelky-manazerky. Délnice se staraji o praci a manazerky samy
o sebe.”

BYL HORKY LETNI DEN a Lucas s Delem jeli po délnici ¢islo 52. Projeli
Cannon Falls a pokracovali dal na jih. Cisterna byla ve farmarské oblasti
na zdpad od udoli Mississippi. Z Goodhue County 1 sjeli na stérkovou
cestu. Nékolik minut bloudili, protoze jim selhala GPS, takze na misto
dojeli asi za hodinu.

Stérkova cesta pét set metrt od mista nalezu byla zablokovana dvéma
policejnimi vozy a na bo¢ni cesté stilo Sest televiznich dodavek. Repor-
téfi a fotografové se kryli ve stinu svych aut.

»opousta televiznich $tabu, fekl Del. ,Uz dlouho jsem jich tolik ne-
vidél.

»2Bude to zahul,“ povzdychl Lucas. ,Shaffer je po pds ve srackdch, a to
jesté nezacal.“

»Radéji on nez my,” utrousil Del.

POLICISTE stojici u dvou blokujicich aut, v uniformdch s dlouhymi
rukdvy pékné zpoceni, zkontrolovali Lucastiv odznak.

»~Md4m chlazenou kolu, dietni kolu a vodu,” fekl Lucas.

»Kolu,“ vyhrkli policisté dvojhlasné.

Del vytahl lahve z chladiciho boxu a podal je Lucasovi. Ten je okén-
kem predal policistim a zeptal se: ,Kdo nedostane pokutu za nepovole-
nou rychlost v Goodhue County?

»2Pokud vim, jsi dobry v napadeni s pouzitim zbrané,“ odpovedel poli-
cista a Lucas projel.
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»<Moc LIDL“ podotkl Del, kdyz Lucas zastavil na odstavném pruhu
vedle prasné cesty, padesit metr od mista. Stdla na ném spousta poli-
cejnich i civilnich aut, naklad'dka i doddvek a taha¢ pro nadmérny ndklad.

»<Kazdy tu chce byt. Jen proto, aby mohl Fict, ze tu byl,“ fekl Lucas.

Vystoupili do horkého poledniho vzduchu, ktery vonél kvetoucim ple-
velem, rostoucim podél cesty. Lucas nacpal koly a ldhve s vodou do ruk-
saku a vydali se po stérkové cesté k odbocce vedouci k farmé. V poloviné
cesty narazili na agenta SKU Dona Buforda, ktery je vidél piijizdét
a zeptal se: ,Asi tam nemdte pivo, co?”

»=Mdme kolu a dietni kolu,“ odpovédél Lucas. ,Nebo vodu.“

»Mis u mé deset dolart za dietn{ kolu.“

Lucas mu podal kolu a Buford se rozhlédl a fekl: ,Neni to krasny den?
Horko, slune¢no, nefoukd. Néco vam povim: az tam dojdete, budete si
prét, aby byla zima, dul severak a lilo. Ten puch... Polovina chlapi si
mélem vyblila vnitfnosti.

,Co je tam k vidéni?* zeptal se Lucas.

Buford pokréil rameny. ,Jen to misto. Nazvali to Cern4 dira v Good-
hue. Vite, jako...*

»... Cernd dira v Kalkaté. Vime,* doplnil Del.

»Je tam cely vyjezdovy tym,* fekl Buford a pfilozil si lahev koly na ¢elo.
»Je to zlej sen. Maji krabice plné lebek, ale jd to nemusim. Dal bych si
sendvi¢, kdybych ho do sebe dokazal dostat.”

»Ztracime tu Cas?“ zeptal se Lucas.

»Ale..., ne, musite se tam podivat a porozhlédnout se kolem, nabd-
dal je Buford. ,Mozna vim to néco napovi o chlapovi, ktery tohle udé-
lal. Musel to byt néjaky posahany farmar. Nékdo, kdo déld doma zabi-

jacky nebo tak néco. N&jaka...,“ pokréil rameny, ,,... zruda.”
) b

NECHALI BUFORDA NA CESTE a vysli mirny kopecek k odbocce. Ukézali
odznaky dal$imu policistovi a po travnaté pésiné pokracovali do stfedu
staré farmy. Po chvili uvidéli ¢tyfi lidi v ochrannych nepromokavych
oblecich, jak nahlizeji do otvoru za zvednutou betonovou deskou. Dva-
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ndct policistd, roztrousenych mezi stromy a kfovisky, prohleddvalo
okoli.

Nad otvorem v zemi se houpala zlutd 1zice nakladace a dovnitf vedl
ocelovy kabel. Vedle stil stoh z poloprihlednych vilcovych plastovych
nadob, jaké se daji koupit v supermarketu. Byly oznacené papirovymi
nalepkami: lidské ostatky. V kazdé nddobé se zubila lebka. Tticet metrt
od otvoru pracoval vzduchovy kompresor a na opacné strané stdl gene-
rator Honda. Kabely a vzduchové hadice vedly rovnéz do otvoru. Kdyz
Lucas s Delem prfisli bliz, uderil je do nosu odporny puch. Lucas se
odvratil.

»2Buford mél pravdu,” fekl Del. Sahl do svého sottrku a vytdhl odtud
sklenic¢ku s masti Vicks VapoRub, oteviel ji a nabidl Lucasovi. Ten si
trochu nabral $pickou prstu a potrel si kizi pod nosem; Del udélal totéz.
Oba pristoupili k otvoru a zastavili se vedle zeny v tmavé modrém
ochranném obleku s kapuci stazenou do cela. Byla to Beatrice Sawye-
rova, $éfka vyjezdového tymu.

Lucas pozdravil: ,Ahoj, Beo.”

Beatrice se otocila a fekla: ,,Ahoj Lucasi, ¢au Dele. Hezky den, co?

Lucas zacal dychat usty a nahlédl do cisterny osvétlené pracovnim
LED svétlem. V hlubiné uvidél dalstho cloveéka v ochranném obleku.
Stal o tfi metry niz na dfevéné platformé nad $edivou tekutinou, ktera
mohla byt stéZi nazvina vodou. Ochranny odév muze byl vodotésny a do
helmy vedly vzduchové hadice.

»Byla jsi tam dole? zeptal se Lucas Beatrice.

»2Ano. Je tam ted Hopping Crow. Snazime se najit zptsob, jak vycer-
pat vodu, aniz bychom pfili§ narusili obsah,“ odpovédéla Sawyerova.
,2Larry pravé sestavuje trubky s filtry, které jsme ziskali od kanalizaci
v Red Wing. Improvizujeme. Nevim, jestli to bude fungovat.”

»Pro¢ by nemélo?*

»INo, vodu dostaneme ven jediné velkym cerpadlem,“ odpovédéla.
» L'ak by se ale dostalo ven i v§echno ostatni. Musime vodu jemné odstra-
nit dost rychlym proudem, ktery by odolal zpétnému proudéni spodni
vody. Cisterna lezi v podstaté na prameni.”

LJHm.“ Lucas farmareni moc nerozumél.
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»A kolik mite lebek? zeptal se Del.

»led sedmndct,“ odpovédéla Sawyerova. ,A bude jich vic. Citime je,
ale nevidime a nechceme je ponicit. Musime zkontrolovat chrupy.“

Del rekl: ,,Sahite Satanovi na zoubek.“

»Pekné ujetd poetika,“ fekla Sawyerova.

»2Mate dalsi identifikované?® zeptal se Lucas.

»2Ano. Jednu. Pravdépodobné. Kdyz jsme pouzili jiné ¢erpadlo, ucpalo
se, a kdyz jsme je vytahli, zjistili jsme, Zze se k nému pfisila plastova
VISA karta. Byla jesté Citelnd a byla vystavena na jméno Janice William-
sovd. Janice Williamsova z Cannon Falls zmizela pred osmi lety. Byla to
studentka techniky v Dakoté. Jeji pratelé si mysleli, ze odesla do Miami —
znala tam néjakého chlapika a mluvila o tom, Ze ptjde za nim. Jeji rodice
si mysleli, Ze byla unesena, protoze se jim nikdy neozvala. To je vSechno,
co zatim vim, ale myslim, Ze je tam dole taky.“

»2Muzeme néco pokazit...“ Lucas se odmlcel, kdyz jeden muz par
metra dal se nahle sklonil a pak rychle odbéhl do ustrani. Kdyz dorazil
ke stromum, zacal zvracet. Odvritili se a Lucas zacal znovu: ,MuZeme
néco pokazit, kdyz se tu porozhlédneme?“

»=Mozna, ale s tim bych si starosti nedélala,“ odpovédéla Bea. ,Dnes se
tudy prohnalo tak pét set lidi a pochybuji, ze tu zistalo néco, co by
neposlapali.“

»Umite odebrat DNA ze zvratka?* zeptal se Del.

Sawyerova prikyvla. ,Jisté.

JJestli vrah otevfel to viko pfede dvéma tydny, kdy zmizela posledni
zena, je mozné, ze se tu taky pozvracel. Pfimo tady, kde stojime.”

Vsichni pohlédli na zem ke svym nohdm a Sawyerovd fekla: ,Prila
bych si, aby ses na tohle zeptal vcera odpoledne.*

SAWYEROVA SE V OCHRANNEM OBLEKU pofadné potila, proto se hltavé
napila Lucasovy dietni koly. Ndhle k nim zezadu pfistoupil muz a fekl:
»2Ahoj, Lucasi, ¢au, Dele. Mite jesté kolu>*

Lucas se otodil. ,Ahoj, Jimmy. Rikali nam, Ze je tu nékdo z Wiscon-
sinu. Nevédél jsem, Ze jsi to ty.“
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,Jo, patral jsem v okoli Diamond Bluff kvuali zmizeni Carpenterové.*
James Bole byl agent z wisconsinské divize kriminalistického dradu. Byl
to chytry, ramenaty a svalnaty chlapik se sliamové svétlymi vlasy a sld-
mové svétlym knirkem. V minnesotském SKU byl hodné znimy, pro-
toze pracoval na zlo¢inech, jez byly spichdny za fekou. Vzal si od Lucase
kolu a fekl: ,Moc toho nemam. Nevédéli jsme, jestli byla unesena, nebo
spadla do feky. Ted je...,“ ukdzal k otvoru.

»olyseli jsme,“ fekl Lucas. ,A prohlédl jsi jeji auto?”

»Ano, ale nenasel jsem nic, co by nasvédcovalo, Ze by se ji néco stalo
uvnitf vozu. Nenasel jsem jiné otisky prsti nez jeji a jeji matky — nic
nebylo setfeno —, takze na misto pravdépodobné dojela sama. Jedna véc:
kdyz jsme se dozveédéli o jejim zmizeni, jeji auto objevil zdstupce Serifa
Pierce County. Kritce predtim, nez zmizela, prielo, a kdyz zistupce
Serifa nasel jeji auto, vS§iml si, Ze pneumatiky zanechaly v blaté pekné
zfetelné stopy. Uvédomil si, Ze pokud byla divka unesena, inosce musel
mit auto pfimo u hrbitova..., jinak by ji musel vynést nahoru na sriz
nebo snést dolt do clunu. Kolem nebylo mnoho dalsich stop, takze udé-
lal odlitky vSech ostatnich otiskd pneumatik.®

»2Dobry postup,“ zamrucel pochvalné Del.

»Je to slabé, ale nic vic nemame,“ pokréil Bole rameny. ,,VSechny stopy
po pneumatikdch pochézely pravdépodobné od dodévek. Slo o celoroéni
pneumatiky ¢tyf raznych vzorka a ¢tyf raznych znacek. Seznam jsem dal
Bufordovi, byl tady.*

»Potkali jsme ho.”

PRUEL SHAFFER. Uvidél skupinku, zvedl ruku na pozdrav, chvili mluvil
se Sawyerovou a pak pfisel k nim. ,Neni to hraza>*

e, prikyvl Del.

»Vldte vibec néco? zeptal se Lucas.

Shafteriv tym vyslechl majitelku vedlejsi farmy, pani Jamesovou, a zis-
kal od ni nékolik tipt na lidi, ktefi védéli o skryté cisterné. Sim Shaffer
vyslechl mlady par, ktery ucitil zapach rozkladajicich se t¢l, a zastupce
Serifa, ktery otevfel viko.
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»Led uz to neni vidét, ale celé misto bylo porostlé trivou, drny. Cis-
ternu nebylo vidét. Nez tam nékdo zacal hazet téla, musel o ni védét —
a to moc lidi nebylo.“

»10 by mohlo pomoct,“ fekl Lucas.

»Jo. To doufim. Vidéli jste... Tam jsou. Musim si promluvit s témi
chlapky.*

Sel ke dvéma muzim, ktefi méli na kapoté vozu polozeny otevieny
notebook a vklddali... data.

Lucas s DELEM béhem hovoru poodesli, aby se dostali ddl od zapachu.
U otvoru najednou propukla hadka. Otocili se a uvidéli Sawyerovou
v ochranném obleku a dietni kolou v ruce, jak stoji proti Zené v uniformé
zastupce Serifa z Goodhue County. Zastupkyné $erifa byla vysokd, hezka
a Slachovitd jako hracka basketbalu nebo volejbalu, se $irokymi rameny
a malym zadkem. Vypadala, jako by prosla vselijakymi bitkami: neméla
pravé rovny nos. Jednu ruku méla na revolveru, jako kdyby chtéla zacit
stiilet.

Sawyerova fikala: ... vSechno jde pres vasi kanceldf, a jestli chcete
zpravy, budete je mit tam. Nemiizeme je vydavat kazdému hej pocke;j...“

»Ja nejsem néjaky hej pockej — je to moje jurisdikce a moje prace,“ vy-
stékla zastupkyné Serifa. Ta se asi potfebuje porvat, pomyslel si Lucas,
jinak by se vzteky kousla. Byla ruda ve tvdfi a opravdu rozzlobend. ,Chci
kopie vSech zprav a chci je okamzité, jakmile je vydate.

Lucas k ni pfistoupil a docela mirné fekl: ,Vsechno jde pfes jednotny
systém, jinak bychom do toho zaseli zmatek. Pokud jste zplnomocnénd
dostévat zpravy, neni to problém: zajistime prosté¢ dalsi soubor kopii.*

»Kdo jste?* zeptala se a prohlédla si ho od hlavy k paté.

Jsem agent SKU,“ predstavil se Lucas. ,Byl jsem povéfen...

»A my jsme ob¢ané druhé kategorie?”

»Poslyste — dostanete vSechny zpravy z mista nalezu stejné rychle jako
ja,“ slibil ji Lucas. ,Musite si promluvit s Bobem Shafferem a on vis
zafadi do distribu¢niho seznamu. Je to agent, jemuz bylo svéfeno vyset-
fovani pripadu. Nékde tady je. Pravé jsem s nim mluvil.“
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,2Bob Shaffer? Vytdhla zdpisnik. ,Muizete mi to hlaskovat>*

Lucas pomalu zacal: ,B-o-b...“

Rychle na néj pohlédla a Lucas mél dojem, ze se moznd usméje. Misto
toho vystékla: ,Chcete mné nasrat?

»9-h-a-f-f-e-r,“ dokondil Lucas. ,Potési ho, kdyz mu zavolate.“

LUCAS SE VRATIL K MiSTU, kde stdli Del s Bolem. Policistka se divala za
nim, pak zavfela blok a sla pfes dvir k autim.

»1u bych nechtél potkat v tmavé uli¢ce,“ utrousil Del.

»2Aha..., Catrin Mattssonova. Je dobrd. No, nékdy,“ fekl Bole.

» 1y ji znas* zeptal se Lucas.

»J0, ob¢as na ni narazim,“ odpovédél Bole. ,Je hlavni vysetfovatelka
v Goodhue. Je prosluld svym chovdnim. Ale neni hloupd a je dobrd
vySetfovatelka. Jen prosté nema pifjemnou povahu jako Del.

»1o je tragédie,“ pokyvl hlavou Del, ktery Mattssonovou provizel
pohledem.

»J0, no..., jeji vzhled to ponékud kompenzuje,“ pokr¢il rameny Bole.
»2Ale je fakt, ze vy, chlapi z SKU, mite tak trochu tendenci ohdnét se
v takovych pripadech svou dulezitosti. Makime, makime, makime
a nemdme ¢as na mistni baliky.“

Lucas se zeptal: ,,Opravdu?®

»No, jak jsem fekl, tak trochu.“

VSECHNY PRIPADY podobajici se vrazddm v Cerné dife zacinaji pomalu.
Vysetfovatelé potfebuji roztridit, co ziskaji, a pak za¢nou pracovat na
vzorcich, kladou otdzky a zjistuji, na koho by se méli soustfedit.

Zjistit, co véechno maji, bylo na vyjezdovém tymu a na soudnich léka-
fich. Analyzu nebylo mozné provést béhem prvniho dne. Lucas s Delem
se jesté chvili poflakovali kolem otvoru, sledovali déni, rozdavali koly
a pak si prosli okoli farmy, aby ziskali pfedstavu o jeji rozloze, odkud je
na ni vidét a jak je umisténa v okoli.

Pozemek farmy tvofil dokonaly Ctverec, na jizni strané lemovany silnici.
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Dalsi tfi strany byly obehnané zbytky plotu z ostnatého dritu, jenz visel
na nékolika starych kovovych sloupcich. Severni stranu kryla zalesnénd
parcela; par tuctd stromu vyristalo na pozemku farmy. Zfejmé zde
vyrostly poté, co byla farma opusténa. Zbyld plocha — kromé malé
paseky uprostfed — byla porostla kfovim a plevelem.

Strouhu s rezavéjici vypusti protinala jedina cesticka, ktera vedla prav-
dépodobné podél staré piijezdové cesty. Vedle strouhy se kréilo par sta-
rych irist a kolem staré piijezdové cesty se tdhla fada prastarych rozvét-
venych Sefika.

V Minnesoté, Wisconsinu 1 Iowé lze urcité nalézt tisic stejnych mist.

Kdyz skondili obhlidku, fekl Del: ,Lepsi misto k ukryti tél by nenasel.
Vzadu obsluznd silnicka, neviditelna cisterna, nejblizsi farma pal mile
daleko. Prijedes v noci, vis, kam jit, zvednes viko, hodi$ tam télo, spus-
ti§ viko a odjedes. Kdyz jdes najisto, muzes byt hotov za pét minut
a nezanechds zadné stopy.”

»Ale obCas se sem muzou pfijet mladi posmajchlovat — jako ti dva, co
tu hrizu objevili,“ pfipomnél mu Lucas. ,Zd4 se, Ze obéas sem nékdo
zabrousi. Vrah by tu mohl na nékoho narazit.

»2Ano. Prosté by se vratil..., chvili by jezdil kolem a ¢ekal, az odjedou.”

»Jo. No, asi tu toho moc neni,“ uzaviel Lucas. ,A jestli tu néco je,
Shaffer to najde.”

,Co chces délat? zeptal se Del.

»2Pojedu domu,“ odpovédél Lucas. ,Ale nejdfiv si jesté proklepneme tu
farmarku.

Del se naposledy rozhlédl. , Ten hajzlik si opravdu nasel dobré misto,
kde se da laskovat v auté. Vypravél jsem ti, jak jsme s Cheryl...*

WJezisi..., nééé.. .

PARCELA VEDLE MISTA, které nazvali Cern4 dira, patfila farméfce Sally
Jamesové. Farmu zdédila pfed dvandcti lety po otci. Jamesové bylo
kolem pétapadesiti, byla to silnd Zena s Cervenymi tvifemi a modryma
ocima. Méla zamlzeny pohled, jako by pravé dostala rinu mezi odi.
Lucas s Delem ji zastihli na farmé pil mile vzdlené od Cerné diry.
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Stala u ohrady vedle stodoly a pozorovala dva rezavé hnédé koné. ,Mys-
lim, Ze se jim fikd ryzici, ale nevim, jestli je to dobfe,“ fekl Del, kdyz k ni
dosli.

Lucas predstavil sebe 1 Dela a Jamesova fekla: ,Policie mé vyslychala
uz tiikrdt. Jakmile odblokuji silnici, pfijede mi sem patnact televiznich
dodédvek a reportéfi mi budou busit na dvefe. Nevim, co bych vam jesté
fekla.

Lucas ji vysvétlil, Ze na pfipadu pracuji dva tymy agenti z SKU, Seri-
tova kancelar a kriminalisté z Wisconsinu. Protoze zlo¢in ma mezistatni
rozméry, dd se ocekavat, ze se o n¢j bude zajimat i FBI. ,R4ddi hovorime
s lidmi osobné, protoze se muze stit, ze nékdo fekne to, jiny tohle a poté
vyplyne souvztaznost s nécim, co jsme zjistili uz diiv,“ fekl Lucas.

»2Nemyslite si snad, Ze 74 s tim mam néco spole¢ného?

»2Nemyslime si viibec nic,“ odpovédél Lucas. , Teprve jsme zacali.

»Kolik obéti zatim maji? Rdno jich bylo Sestndct.”

»1Led uz sedmndct,“ fekl Del. ,A bude jich vic.

»2Ach ty muj boze. Tak pojdte dél, posadime se v kuchyni.”

V DOME BYL CHLADEK, coz bylo v horkém dni dlevné. V kuchyni vonél
chléb a varend mrkev a do toho se vloudily podtény zeli a vepfovych
zebirek. Jamesovd zapdlila ohen pod kavovou konvici a postavila pred
hosty §alky z ¢inského porceldnu. Popijeli kivu a hovofili o pripadu.

Jamesova jim nastinila historii vedlejsi farmy: byvaly majitel prodal
pozemek jejimu otci, ale dim a hospodarské budovy nikdo nechtél. Na-
konec koupil farmu okres — kvili placeni dani. ,Sem tam se ji zdstupci
okresu pokouseji prodat, ale nikdo nemé zijem. Ctyfi akry uprostted
pustiny, v zemi staré septiky, ta cisterna, prozrané zaklady..., na obnovu
by padlo nejmin dvacet tisic. Takze puda lezi ladem.”

»2Nekdy tam zajedou mladi, aby se pomuchlovali v auté,” ekl Lucas.

,Cas od Casu, v 1ét&,“ prikyvla Jamesova. ,M¢li jsme tu skautsky oddil
a skautky tam nékdy nocovaly. A taky brigddnici na kukufici — jako ti
dva, co nasli téla.”

»Vinékdo z okoli o té cisterné?” zeptal se Lucas.
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»2Rozhodné ne,“ odpovédéla Jamesovd. ,Ani jd jsem o ni nevédéla. Tu
cisternu nikdo nepouzival tak Sedesit sedmdesat let.“

»Lak jak ji ten vrah nasel? zeptal se Del.

» 10 je zdhada. Pfemyslela jsem o tom,“ odpovédéla Jamesova. ,,Chodi
sem ti chldpci, ti hledaci pokladu. Prochézeji se po opusténych farmdch
s detektory kovi a hledaji stard vrakovisté a zakopané poklady. Mohl ji
objevit nékdo takovy. Kdyz ten humbuk zacal, zdstupce Serifa mé tam
odvezl, at se podivim. Byla jsem tam stokrat, ale nikdy mé nenapadlo,
7e by tam mohla byt cisterna. Clovék ji nevidél, byla celd zarostla trivou.
Nihodou by ji nikdo nenasel.“

»1 o je dobry postieh, pochvalil ji Lucas. ,Z toho, co jste ndm fekla,
vyplyva, Ze vrah musel to misto znit, a takovych lidi neni hodné.”

»No...“ Ve farmdic¢iné hlase zaznivaly pochybnosti. ,Vite, ten hoch, co
to nasel, o tom jisté védél, protoze byl na kukufi¢né brigadé.*

Lucas se na ni usmdl. ,Jd jsem méstské dité, v péstovani kukufice se
nevyzndm. Jen jsem o ném néco slysel.

Jamesova jim vysvétlila, Ze kukufice jako rostlina ma jak zenskou,
tak muzskou Cdst a Ze se oplodnuje samoopylenim. ,Kdyz hybridizu-
jete kukufici, tak ji kfizite — musite zasadit dva druhy ve stfidajicich
se pasech. Protoze se oba druhy maji zkfizit, nechcete, aby u rostlin
v ramci jednoho pdsu doslo k samoopyleni. Chcete, aby probéhlo
opyleni druhym typem. Aby se to stalo, je tfeba odstranit z cilového
druhu strapce. Déld se to rucné, stfapce se prosté odtrhnou od vrcholu
klasu.*

»Je to kastrace kukufice, uzavfel jeji vyklad Del.

»Presné tak, piikyvla Jamesova.

Prace je kratkodobd, umornd, odbyvd se v horku a je malo placena.
Vétsinou ji provadéji stfedoskolsti studenti, ktefi sedi na strojich, jez
jezdi podél pasa kukufice sem a tam.

»My jsme s otcem taky pronajimali ¢asti pole pro péstovini hybridd,
takze vime, Ze skupiny pracovniki chodily o pfestavkach obédvat ke sta-
rému Clemensovi. Byvalo to dvacet az tficet lidi, vétSinou chlapci.
Béhem let se jich tu vystfidaly stovky — tézko nékdo z nich dé¢lal tuhle
brigddu vic nez dvakrat.”
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»2Nebude mit ta semenarskd spolecnost seznam zaméstnanci? zeptal
se Del.

»2Hm, asi ne,“ odvétila Jamesova. ,Potfebujete hodné lidi na kratkou
dobu, a price je to opravdu hnusnd. Takze semendfské spolecnosti oslo-
vuji lidi, ktefi mohou ziskat studenty — a to jsou vétsinou ucitelé. Ucitel
muze uzaviit smlouvu na pokryti feknéme sto dvaceti akru, zajisti sku-
pinu studentd, spolecnost doda stroje, a jakmile se stfapce objevi, stu-
denti pfijedou a zac¢nou je otrhavat.”

»A neméli by seznamy ti ucitelé> napadlo Lucase.

»2Mozni... VEétsinou to byl kazdy rok stejny ucitel. Jsem st jistd, ze spo-
lecnost bude mit seznam uciteld. Jmenuje se Mark’s Best Seed Corn
a sidli v Red Wing.“

»~Dobre. Tam muzeme zacit,“ fekl Lucas.

»A k ¢emu vim to bude dobré? Chcete vyslychat stovky lidi>

»=Mame-li tolik mrtvych, tak bychom méli,“ odpovedél Lucas. ,Dou-
fime, Ze jména zapiSeme do pocitace, stiskneme klavesu a z databize nim
vypadnou jména sexudlnich devianti, kterd se shoduji s vlozenymi jmény.*

»2Ach tak,“ fekla. ,No jo, pocitace.

TO BYLO VSECHNO, co pro né méla: skauty, milence, hledace pokladu
a brigadniky z kukufi¢nych poli.

Nebo ucitele.

»Ja bych zacala s hledaci pokladi. Mite tady ty hledace lahvi, ti moc
radi prohledavaji jamy pred starymi hospodarskymi budovami. Chodi
tam s lopatami a vykopdvaji je. Kdyz maji $tésti, najdou v jedné jimé
1 sto lahvi — a dostanou za to penize.”

»1o se tady déjer

Jamesova zavrtéla hlavou. ,Ne Ze bych to nékdy vidéla, ale vite, tihle
lidé se mohou skryvat. Vytipuji si misto, pozadaji pfitele, aby je sem
zavezl brzy rdno, a za den prohledaji celou jamu. Pak ji zahazeji — a ja se
nic nedozvim. Chodim tam tak dvakrit za rok, vétsinou béhem kuku-
ficné sezony. Pokud se nékdo hrabe v jdmé na podzim, ji tam pravdé-
podobné prijdu az pristi 1éto. Pak uz muze byt jama dplné zarostld.
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»Lakze... hledadi pokladu,” fekl Lucas.
»Jo. Nebo brigadnik.“

JESTE SE PANI JAMESOVE CHVILI VYPTAVALI, ale uz si nemohla vzpome-
nout na nikoho, kdo by tohle misto znal. Patnact let méla pfitele, ale ten
zil v Holbeinu a na farmu jezdil malokdy. ,Je to méstsky hoch jako vy.
Kdyz jsme spolu chtéli byt pfes noc, musela jsem jet jd za nim. Nemél
rad zdejsi ticho. Ale feknu vim, ten by neublizil mouse.*

»2Bud'te tak hodnd a dejte mi jeho jméno, pozadal ji Lucas. ,Jen do
zdznamu, vite>

KDYZ BYLI V AUTE, Del se zasmadl: ,Je to méstsky hoch jako ty. Rad
poslouchd motory aut.”

»~Ano. Ma pravdu.”

»Jestli se nemylim, Holbein je mald dira,“ fekl Del. ,Je tam asi jen
jedno auto.”

»2Mrkneme se tam,“ rozhodl Lucas. ,Neni to pfimo na cesté domi,
mozna si trochu zajedeme, ale nebudeme muset ztracet ¢as bloudénim.*

HOLBEIN BYL VETSI DIRA. Bylo to staré, kdysi Zivé mésto na vychodnim
ramenu feky Zumbro. Nyni zde Zilo pét tisic sedm set Sest ob¢anu, jak
hlésala tabule pfed vjezdem do mésta. Kdyz projizdéli obchodni Ctvrti,
zddlo se jim mésto... obycejné.

Velice obycejné.

Projizdeéli kolem modrobilych dfevénych domkq, pfed nimiz se zele-
naly dhledné travnicky. Vétsina domu tu vyrostla na prelomu dvacatého
stoleti. Kdyz projizdéli star$i Cdsti za obchodni ¢tvrti, vidéli jen par
domd, jez mohly byt postaveny po druhé svétové vilce. Vychodni
rameno feky Zumbro obtdcelo okraj mésta a vlévalo se do mensiho
jezera, za kterym asi byla pfed pul stoletim prehrada. Nyni trcel z vody
ohavny tézky kus betonu porostly mechem. U jezera byl méstsky park
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s plackem vybavenym prolézackami pro déti, nyni opusténym, a pédiem.
Opodal vybihal do jezera bahnity vybézek spofe porostly travou, ozna-
Ceny ceduli s ndpisem ,Rybdiské doupé®.

»1Lady bych mohl zit,“ poznamenal Del.

»Ne, nemohl. Zménil by ses ve starého otrapu a poflakoval by ses po
nakupnim stfedisku s rozepnutym poklopcem,“ fekl Lucas. ,Byl bys
znamy ochomejtak, ktery obtézuje zeny stfedniho véku. Byl bys skvrnou
meésta.”

Del prikyvl. ,Jo. Asi mas pravdu.”

Projeli obchodni ¢tvrti zpét. Tvofilo ji asi dvandct Ctvercovych bloki.
Lucas si uz dfiv v§iml, Ze v malych minnesotskych méstech byl na kazdy
sortiment vzdy jeden obchiidek. Byvala tam mycka aut, obchod s farmar-
skym zbozim, zelezafstvi, dfevosklad, prodejna mobilnich telefoni, opravna
pocitacu, restaurace, bistro, stfedisko pro luterdny, stfedisko pro katoliky
a pro ty, ktefi se radéji odddvali svétskému Zivotu, tu byl bar. Nékdy vic
nez jeden bar, dokonce 1 ve méstech, kterd byla dplné mala dira.

»2Pamatujes, kdyz Flowers pdtral v malém mésté a zjistoval, o kom si
lidi mysli, Ze by mohl nastrazit bombu?* zeptal se Del. ,Moznd bychom
mohli udélat néco podobného.”

»10 je ndpad. Virgil se vrati az za tfi tydny, a jestli Shaffer do té doby
na nic nepfijde, mohli bychom mu to poradit. Problém je, ze vrah
mozna neni odtud.“ Lucas pohlédl z okénka na maly domek. ,Pravdé-
podobné bude z Red Wing. Tam je mnohem vic lidi a mésto je bliz
farmy. Taky odtamtud pochézelo vic brigadniki nez odsud.*

»=Musime sehnat lidi, co pracovali pro Mark’s Best Seed Corn a pro-
verit je.”

Lucas zavrtél hlavou. ,Ne. My ne. Pfipad dostal Shaffer a ja se vsadim,
ze uz se na to chystd. Ma na to tym.“

,Co budeme délat?“

»Vétsinou pfemyslet. Budeme sledovat, co Shaffer zjistil, proéitat jeho
zaznamy. Hlavné se musime dozvédét, kdo byly obéti. Odkud pochd-
zely, kterd vrazda byla prvni. Prvni zavrazdénd bude z nejblizsiho okoli
vrahova domova. Z toho pak usoudime, kolik mu je pfiblizné let. Asi
zalal jako mlady muz, moznd tésné pfed dvacitkou nebo po ni. Jestli
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budeme mit dvacet mrtvych, a zabijel Ctyfi rocné, pak by mu bylo kolem
pétadvaceti nebo osmadvaceti. Jestli zabijel jen jednu kazdy rok, mohlo
by mu byt tak Ctyficet — nebo tésné pred Ctyficitkou.

»INeni hloupy, protoze to délal tak dlouho, a nikdo si niceho nevsiml,*
odtusil Del. ,Myslim, Ze to znamenad, Ze asi nebyl teenager, kdyz zacal.
Neni zbrkly, o ¢inu pfemysli. Ale kdyby zabijel ctyfikrdt do roka
a vSechny obéti by byly mistni, v§imli bychom si toho.*

»1Lakze vé€k trochu posunme nahoru, udélejme ho trochu starSim...
Dozvime se to, az za¢neme piifazovat jména k obétem.*

»2Bude to hodné jmen, hochu.”

»J0.“ Objeli domy zezadu priléhajici k obchodim, vsimli si nékolika
novych staveb, vratili se na hlavni tfidu a sjeli z kopce k obchodni zéné.
,Videél jsi dost?“

»Jo. A néco jsem vidél v supermarketu. Vsadim se, Ze tam maji kob-
lihy. Vsechny tyhle malé méstské markety maji vlastni pekdrnicku.

'“

yProkristapana!® zavyl Lucas. Jel dil kolem obchidkd z mirného
kopecka a na konci odbo¢il na parkovisté pred supermarketem. ,Dva
plnéné visnovou marmelddou, jestli je maji. Nebo malinovou.”

,Jasné.“

»A ne aby ses prozradil, Ze jsi polda,” varoval Lucas Dela. ,Je to trapné.”

Del zmizel v supermarketu a po chvili vysel s bilym papirovym sac-
kem. Asi pét minut sed€li v auté na parkovisti, jedli koblihy a divali se
nahoru na kopec, kde bylo zelezifstvi, obchod se dfevem a obchudek
s krmivem pro psy a kocky jménem Packy a dripky u Sally. Pod vyvés-
nim Stitem stalo: ,Veskeré potieby pro vase pejsky a kocicky.

Del fekl zamyslené: ,,Chtél bych koté.

Lucas dozvykal, polkl a vyrazil ze sebe: ,Jo? A vi o tom Cheryl?>

44



